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1. TEKNIK OZELLIiKLER

1. TECHNICIAL SPECIFICATIONS

- EN BOY YUKSEKLIK AGIRLIK | KAPASITE
PR%IE{?CT WIDTH |[LENGTH| HEIGHT MS(TV())R WEIGHT | CAPACITY
(mm) (mm) (mm) (kg) (saat/hour)
Ekmek Ogiitme
Bread Crambs 460 520 1030 1,75 39 60 KG

2. IMALATCI FIRMA BiLGILERI

2. MANUFACTURER COMPANY|

MATAS GIDA MAK. SAN. VE TiC. A.S.

Cali Sanayi Bolgesi Eflatun Cadde No:14 Niliifer/BURSA/TURKIYE-TURKEY

Telefon/Phone:+90 224 482 42 44 Faks/Fax:+9 0 224 482 24 54
Web: www.matasmakina.com

Mail: matas@matasmakina.com

MATAS

Firmlanmis ve dilimlenmis ogiitiilecek
ekmek  hazneye  dokiiliir. ~ Makine
caligtiritlinca taban kisminda bulunan
bigaklar sayesinde kesilerek 6giitme islemi
baglar. Galeta ununun bosaltilmasini
istediginiz yere dogru ¢eviriniz.

MALZEMELERIN
OZELLIKLERI]

e 304 kalite paslanmaz sac govde.
e CE belgeli elektrik malzemeler.

5. ISLETMEYE ALMA

Uriinii teslim alma;

e Nakliye sirasinda olusabilecek hasarlar
inceleyiniz. Hasar var ise teslim
almayiniz.

3. PRODUCT OPERATING
PRINCIPLE

Baked and sliced bread is poured into the
bowl. When the machine is operated, the
cutting process starts by means of the

knives on the base. Turn the pan to where
you want the pan to be emptied.

MATERIALS
e 304 quality stainless sheet.
e CE certificated electrical materials.

5. STARTIN

Receive product delivery;

e Inspect for damage during transport. If
there is damage, do not take delivery.



Makine tiizerinde gozle goriliir ciddi
hasarlar olmamasina dikkat ediniz.
Motor tipinin isletmenizdeki elektrik
sebekesine uygun olmasina dikkat
ediniz.

Makinenizin herhangi bir par¢asi hasar
gormiisse veya eksikse, MATAS A.S.
Liitfen bizimle iletisime ge¢in.

Cevresel kosullar,

Ortam sicakligi -5°C ile +40°C arasinda
ve maksimum %65 nem oranindaki
ortam sartlarinda calistirilmasi tavsiye
edilir.

Yagmur ¢amur ve nemden korunmus
olmalidir.

Dogrudan giines 1s1gindan  uzak
olmalidir.
Metal parcalardan korunmalidir.

Yerlestirme,

Gli¢ kaynagi baglantisini topraklayim.
Makinenizi asla topraklanmamis bir
kurulumda  calistirmaym.  Gerekli
elektrik voltajini saglayin.

Makinenin duracagi yerin diiz bir
zemin  olmasma  dikkat ediniz.
Maksimum 5° egim olmalidir.

6. KULLANIMDA DIiKKAT
EDILECEK HUSUSLAR

Makinenin temiz oldugunu kontrol
edin. Temiz degilse uygun sekilde
temizleyiniz.

Calisma sirasinda makinede higbir sey
birakmayiniz.

Makine tizerindeki hareketli pargalara
dokunmayin ve ellerinizi sokmayiniz.
Herhangi  bir ariza  durumunda
makineyi fisten ¢ekiniz ve yetkili servis
ile irtibat kurunuz.

Makinenin uzun Omiirlii olmasi i¢in her
is bitiminde temizligini yapiniz.

Bu makine profesyonel firincilar ve
pastacilar i¢in tasarlanmistir.

Make sure that there are no visible
signs of serious damage to the
machine.
Make sure that the motor type complies
with the electrical network in your
business.
If any part of your machine is damaged
or missing, MATAS A.S. Please
contact us.

Environmental conditions,

It i1s recommended to operate in
ambient conditions with ambient
temperature between -5°C and + 40°C
and maximum 65% humidity.

Must be protected from mud, rain and
moisture.

It should be away from direct sunlight.
Protect from metal parts.

Installation;

Ground the power supply connection.
Never operate your machine in an
ungrounded installation. Ensure the
necessary electrical voltage.

Make sure that the machine is on a
level surface. There should be a
maximum of 5°.

6. POINTS TO BE CONSIDERED
IN USE

Check that the machines is clean.
If it is not clean, clean it properly.

Don’t leave anything on the
machine during operation.

Dont’t touch moving parts on the
machine and don’t insert your hands.

In case of any failure, unplug the
machine and contact the authorized
service.

Clean the machine at the end of each
work to ensure the machine is long-
lasting.

This machine is designed for
professional bakers and pastry makers.



Cocuk veya yetkisiz kisilerin makineyi
kullanmasina izin vermeyin. Aksi
takdirde  dogabilecek  kazalardan
MATAS A.S. sorumlu degildir.
Nemden ve 1sidan uzak tutulmalidir.
Calisma ortam1 yeterince aydinlik
olmalidir.

Bu makine EN ISO 3744 standardi
uyarinca 75 db(A) altinda bir giirtilti
seviyesine sahiptir.

Yilda en az bir kez makine bakimi
yetkili servis tarafindan yapilmalidir.
Makine kapaklarini sokmeyiniz.

Do not allow children or unauthorized
persons to operate the machine.
Otherwise, MATAS A.S. is not
responsible.

Keep away from moisture and heat.
The working environment should be
sufficiently bright.

This machine has a noise level below
75 dB (A) in accordance with EN ISO
3744.

At least once a year the machine
service must be carried out by an
authorized service facility.

Don’t disassemble the machine covers.



23. GARANTI SARTLARI

L.

10.

1.

Uzerinde satig tarihi, fabrika ve satic
firma onay1 olmayan belgeler gecersizdir.
Garantiden yararlanmak i¢in garanti

belgesi veya irtiniin faturasi
gosterilmelidir.
Cihaz; montaj, kullanim, bakim

kilavuzunda aciklandigi sekilde monte
edilip kullanilmasi kaydi ile malzeme ve
is¢ilik kusurlarindan dogabilecek arizalara
kars1 2 y1l garanti edilmistir.

Garanti kapsamina giren arizalarin tayini,
giderilme sekli ve yerinin belirlenmesi
MATAS’a aittir.

Verilen garanti; montaj, kullanim ve
bakim kilavuzuna ve garanti sartlarina
uyulmasi halinde yalnizca garanti edilen
cihaza ait olup, bunun diginda herhangi bir
ad altinda hak veya tazminat talep
edilemez.

Garanti belgesindeki veya garanti edilen
cihaz tizerindeki cihazin cinsi, modeli ve
seri  numaralarin1  gosteren  bilgiler
lizerinde kazinti, silinti veya degisiklik
yapildig: taktirde garanti ortadan kalkar.
Garanti yalmiz gegerli siireler igerisinde
olusabilecek malzeme ve iscilik kusurlar
ile ilgili arizalara kars1 bakim ve onarimi
icerir. Garanti kapsamindaki ariza ve
pargalar bedelsiz onarilir ve degistirilir.
Yenisi takilan pargalar MATAS a aittir.
Garanti kapsanu siiresince arizalara yalniz
MATAS’In  yetkili  kildig1  servis
elemanlar1 miidahale edebilir. Yetkisiz
kisilerin miidahalesi cihaz1 garanti dist
birakir.

Montaj  yetkili servis elemanlarinca
yapilmalidir ve cihazin kullanim yerinin
degistirilmesi durumunda servise haber
verilmelidir.

Kullamim sirasinda herhangi bir ariza
olusmast durumunda yetkili servise haber
verilmelidir.

MATAS sorumlulugu disindaki yiikleme,
bosaltma ve sevkiyat islemi sirasinda
olusacak hasar ve arizalarin giderilmesi,
garanti dis1 islem goriir. Aymi sekilde
cihazin  kullanimi  sirasinda  harici
faktorlerle verilecek hasar ve arizalarin
giderilmesi garanti disidir.

Anlasmazlik durumunda Bursa
Mahkemeleri yetkilidir.

23. WARRANTY CONDITIONS

1. To take advantage of warranty of the product,
date of sale, company name and company seal
must be remarked on the warranty card. And
you must have warranty card or invoice of the
product

2. The product, installed by authorized service
and used according to instructions introduced
into user manual, has 1 one year warranty for
any manufacturing and assembly problems.

3. Introducing, fixing problems and machine
placing including by warranty, belongs to
MATAS A.S.

4. Warranty includes the only written product
which is installed, operated and maintenanced
according to instruction manual and usage
comply with warranty conditions... Warranty is
valid for only introduced product and 1t can not
be claimed any rights for any other products.

5. The product will be out of warranty if the
information, serial number, type etc. On the
product or warranty card, is changed or
removed.

6. Warranty valids only warranty period for any
installation, assembly, component and parts
problem. Parts included by warranty will be
replaced or fixed by MATAS A.S. due to any
due to any problem.

7. In the warranty period, only authorized
MATAS A.S. services is responsible for
repairing. Warranty will be invalid if product is
serviced by unauthorized person.

8. Installation should be done by authorized
service personnel and changing location of the
machine must be informed to the authorized
MATAS A.S. service.

9. If any problem occurs during usage, please
call the MATAS A.S. the authorized service.
10. MATAS A.S. is not responsible for
unauthorized of loading, unloading and
transport damage that occurs during these
processes and servicing will be priced for these
damages repairing. Also damages by external
factors will not included by the warranty and
will be priced.

11. In case of conflict BURSA COURT will be
authorized.



A ! DIKKAT ! A

Makinenin baglanacag bina, tesis ve benzeri yerlerde 4/11/1984 tarihli ve 18565 sayih resmi
gazetede yayilananelektrik i¢ tesisleri yonetmeli@ine uygun bir tesisat olmal, can ve mal
giivenliginin saglanmasi icin gerekli her tiirlii 6nlem alinmahdir.

AKSi DURUMLARDA FiIRMAMIZ SORUMLULUK KABUL ETMEYECEKTIR.

A ! CAUTION ! A

Machines electrical connected building plant and other places should be pubhished 1n the offical newspaper
no:18565 dated 4/11/1984 similar facilities 1in the internal electricity regulaltion should be a proper installation
and all necessary measures to ensure the safety of life and property should be taken.
OTHERWISE OUR COMPANY WILL NOT ACCEPT RESPONSIBILITY




